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لجنة مجلس الأمن المنـشأة عمـلا       
  )٢٠٠٦ (١٧١٨بالقرار 

    
 موجهــة إلى رئــيس اللجنــة مــن ٢٠٠٩يوليــه / تمــوز٢٧مــذكرة شــفوية مؤرخــة   

 لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة البعثة الدائمة
    

تهدي البعثة الدائمة لجمهوريـة كوريـا لـدى الأمـم المتحـدة تحياتهـا لـرئيس لجنـة مجلـس                       
 / حزيـران ٢٩، وبالإشـارة إلى مذكرتـه المؤرخـة    )٢٠٠٦ (١٧١٨أة عمـلا بـالقرار    الأمن المنش 

 تقرير جمهورية كوريـا عـن الخطـوات الـتي اتخـذتها بغيـة تنفيـذ              بأن تحيل ، تتشرف   ٢٠٠٩يونيه  
  ).انظر المرفق) (٢٠٠٩ (١٨٧٤القرار 
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ــق      ــة   امرف ــشفوية المؤرخ ــذكرة ال ــوز٢٧لم ــه / تم ــيس  ٢٠٠٩يولي ــة إلى رئ  الموجه
 جنة من البعثة الدائمة لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدةالل
  

 )٢٠٠٩ (١٨٧٤تقرير جمهورية كوريا عن تنفيذ قرار مجلس الأمن     
  

 مقدمة  - أولا  
تلتــزم حكومــة جمهوريــة كوريــا بــأن تعمــل بــإخلاص علــى تنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن      
لمنـشأة عمـلا بقـرار      مـع لجنـة مجلـس الأمـن ا        تـام   وأن تتعاون بشكل جـدي و     ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤

 ).٢٠٠٦ (١٧١٨مجلس الأمن 

ــدا          ــن الت ــزم م ــا يل ــا م ــة كوري ــة جمهوري ــد اتخــذت حكوم ــة  وق ــشريعية والتنفيذي بير الت
 في  عـن تنفيـذها لهـذا القـرار    ا وقـدمت تقريـر  )٢٠٠٦( ١٧١٨قرار الالامتثال لمتطلبات    لكفالة
 ١٧١٨ة عمـلا بـالقرار       المنـشأ   مجلـس الأمـن     إلى رئـيس لجنـة     ٢٠٠٦نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٣

، أجـرت حكومـة جمهوريـة كوريـا تـدقيقا           )٢٠٠٩( ١٨٧٤ القـرار  بموجب اتخاذ و. )٢٠٠٦(
هي ما برحت تتخـذ     ، و )٢٠٠٩( ١٨٧٤لقرار  عملا با للتدابير التشريعية والتنفيذية الإضافية و    

 . قرارال  هذاللأحكام ذات الصلة منالتام خطوات أخرى من أجل التنفيذ 

ت التـشاور المـشتركة بـين الـوزارات، استعرضـت حكومـة جمهوريـة               وخلال اجتماعـا    
 وأفـضل أكفـأ  لإيجاد سـبل  والوكالات  يتعين أن تتخذها كل من الوزارات    ةمختلفتدابير  كوريا  
 ).٢٠٠٩ (١٨٧٤قرار اللتنفيذ 

 الدوليــة لعــدم الانتــشار ومراقبــة    الــنظموباعتبــار جمهوريــة كوريــا عــضوا في جميــع       
لـك مجموعـة مـوردي المـواد النوويـة، ونظـام مراقبـة تكنولوجيـا القـذائف،                  الصادرات، بمـا في ذ    

ــنظممجموعــة كاملــة مــن  أنــشأت ســينار، فقــد فا، ولجنــة زانغــر، واتفــاق  اأســتراليومجموعــة   ال
أسـلحة الـدمار الـشامل والقـذائف وغيرهـا مـن            في مجـالات    الصارمة لمراقبة التصدير والاستيراد     
ــواد والتك   ــة    الأســلحة، فــضلا عــن الم ــايير الدولي ــع المع ــا يتناســب م ــصلة بم ــات ذات ال . نولوجي

تعزيـز أنظمـة عـدم      إلى  وستواصل حكومة جمهورية كوريا الإسـهام في الجهـود الدوليـة الراميـة              
  .الانتشار
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 التنفيذ  -ثانياً   
 )١٠  و٩الفقرتان (منع مبيعات الأسلحة والمواد ذات الصلة   -  ١  

 في جمهورية كوريا ةالحاليالقوانين والأنظمة   - ألف   

  وإليهاجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالمنقولة من مراقبة الأسلحة والمواد ذات الصلة 
  

أكثـر  نظرا للطابع الفريد للعلاقات بين الكوريتين، فإن جمهورية كوريا تفرض مراقبـة               
ا تفرضـه علـى      على نقل البضائع إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ومنـها أكثـر مم ـ             صرامة

قانون التبادلات والتعاون بـين الـشمال والجنـوب    وبموجب . التجارة العامة مع البلدان الأخرى 
ــة       ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــة نقــل للــسلع إلى جمهوري ــه، فــإن أي عملي والمراســيم المتــصلة ب

أي، مــن وزيــر ( موافقــة مــسبقة مــن حكومــة جمهوريــة كوريــا  الحــصول علــىطلــبتمنــها ي أو
 عملية نقل للأسـلحة إلى جمهوريـة كوريـا          منع منعا باتا أي   يُوعلى وجه الخصوص،    . )توحيدال

  .الشعبية الديمقراطية ومنها

 مـن جمهوريـة     المنقولـة ش جميـع البـضائع      يتفت ـب جمهورية كوريـا      تقوم وإضافة إلى ذلك،    
ــشعبية  ــة ال ــا الديمقراطي ــضائع   . كوري ــةوفي الحــالات الــتي تكــون الب ــا  جمهوإلى  منقول ــة كوري ري

الشعبية الديمقراطيـة، يجـري مكتـب الجمـارك عمليـات تفتـيش إضـافية للتحقـق مـن أن المعاملـة                      
وتبـيّن هـذه الخطـوات تـصميم حكومـة جمهوريـة        .على موافقة حكومة جمهورية كوريـا حائزة 

 إلى  المنقولـة لتخلـيص الجمركـي المتعلـق بالبـضائع         أشـد صـرامة في ا     كوريا على إنفـاذ إجـراءات       
يــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة ومنــها مقارنــة بالبــضائع المــستوردة مــن البلــدان الأخــرى  جمهور

 .المصدرة إليها أو
  

 نقل الأصناف الاستراتيجية إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ومنها مراقبة

‘ ٢ ’و‘ ١’) أ (٨ عمـلا بـالفقرة      الخاضـعة للمراقبـة   فيما يتعلق بالبـضائع الاسـتراتيجية         
اتخذت جمهورية كوريا، باعتبارها طرفـا موقعـا علـى           ،)٢٠٠٦ (١٧١٨  قرار مجلس الأمن   من
الـضرورية  اسـينار، التـدابير     فمـن قبيـل اتفـاق       والاسـتيراد   راقبة التصدير   لمالدولية الرئيسية    نظمال
فمــثلا،  .الــنظمتنقـيح بعــض القــوانين المحليـة وتحــديثها امتثــالا للأحكـام الــواردة في إطــار هـذه     ب

 الإشعار العمومي بشأن إجراءات الموافقـة       ،٢٠٠٧أغسطس  /درت جمهورية كوريا في آب    أص
خـضِع جميـع   الـذي يُُ ، الديمقراطيـة يجية إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية       على نقل البضائع الاسـترات    

 لنظـام مراقبـة اسـتيراد وتـصدير       ومنـها   الديمقراطيـة     إلى جمهورية كوريا الـشعبية     المنقولةالبضائع  
 . الاستراتيجيةالبضائع
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ووفقــا للإشــعار العمــومي، فــإن الرعايــا الكــوريين الــراغبين في إدخــال صــنف مــا إلى      
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ملزمون بالتحقق مـن أن هـذا الـصنف اسـتراتيجي الغـرض                  

وفي هذا الصدد، ولضمان دقة التحقق المسبق، تقدم حكومة جمهوريـة كوريـا المـساعدة     .أم لا
 مكلفـة   الصلة، عند الاقتضاء، عن طريق منظمة تابعة للحكومة متخصـصة في هـذا المجـال              ذات  
 .بذلك

 خاضـع للمراقبـة   حالات جرت الموافقة فيها على إدخال صـنف         لم تسجل   وحتى الآن     
 . إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

سـتراتيجية  ووفقا للقانون ذي الصلة، فإن أي شخص يحصل على موافقة نقل بـضائع ا        
ــة غــير شــريفة و      ــال أو بطريق ــة بالاحتي ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــها إلى يأو /إلى جمهوري نقل

جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة مــن دون الحــصول علــى موافقــة، يعاقَــب بالــسجن لمــدة   
 . ملايين ون١٠أقصاها ثلاث سنوات أو بدفع غرامة تصل إلى 

  
تقديم المشورة أو الخدمات أو المـساعدة فيمـا          وأتدريب التقني،   ال وأمنع المعاملات المالية،    

 يتعلق بالأسلحة والمواد ذات الصلة

تواصل جمهورية كوريا مراقبة الاتصالات والتبادلات بين المقيمين في كوريـا الـشمالية      
 وعملا بقانون التبادلات والتعاون بين الـشمال والجنـوب، فـإن رعايـا كوريـا      .وكوريا الجنوبية

الجنوبية الذين يخططون لزيارة كوريا الـشمالية أو الـذين يروجـون لمـشروع مـشترك مـع رعايـا              
كوريا الشمالية مطالبين بتقديم تقارير عن هذه الخطط إلى الحكومة وينبغي لهـم الحـصول علـى             

  .موافقة الحكومة قبل إجراءات اتصالات مع المقيمين في كوريا الشمالية

ضوابط، منعت جمهورية كوريـا المعـاملات الماليـة، والتـدريب        ومن خلال تنفيذ هذه ال      
 ٨التقني، وتقديم المشورة أو الخدمات أو المساعدة المتعلقـة بالبـضائع الـوارد وصـفها في الفقـرة               

ــرار  ‘ ٢ ’و‘ ١’) أ( ــن الق ــوارد وصــفها في     )٢٠٠٦ (١٧١٨م ــلحة ال ــل الأس ــن نق ــضلا ع ، ف
توجهـــة إلى جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية    الم) ٢٠٠٩ (١٨٧٤ مـــن القـــرار  ١٠  و٩الفقـــرتين 

 .الديمقراطية والقادمة منها
  

 الإجراءات المتخذة والخطط المتعلقة بالتدابير الإضافية  -باء   
حكومة جمهورية كوريا الإشـعار العمـومي       نقحت  ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤بعد اتخاذ القرار      

 أجــل نقــل البــضائع إلى بــشأن قائمــة البــضائع الــتي تحتــاج إلى الموافقــة و إجــراءات الموافقــة مــن 
، والإشـعار العمـومي بـشأن قائمـة البـضائع المحظـور            ومنـها  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة    

 مـن   ، والتـصرف بهـذه البـضائع      ومنهاعلى الزوار نقلها إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية         
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) ٢٠٠٦ (١٧١٨ر  مـن القـرا   ‘ ٢ ’و‘ ١’) أ (٨أجل إدراج الأصناف المحظورة بموجب الفقرة       
كوريــا الــشعبية جمهوريــة إلى رقابــة صــارمة علــى عمليــات نقــل الأصــناف المحظــورة   ت بــطقو

يوليـه  / تمـوز ١٠في الرسميـة   في الجريـدة   العموميـان ونُـشِر هـذان الإشـعاران    .الديمقراطيـة ومنـها  
٢٠٠٩.  

معـايير صـارمة في الموافقـة علـى الأصـناف           تطبـق   حكومة جمهورية كوريـا     ما برحت   و  
الاســتراتيجية المــستخدمة علــى وجــه الخــصوص لأغــراض عــسكرية، بغيــة حظــر نقلــها إلى          

وبـشكل خـاص، عـززت حكومـة        . جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عن طريـق بلـدان ثالثـة          
ــدقيق الــتي تقــوم    ــة الت ــا عملي ــة كوري ا، مــن خــلال طلــب الحــصول علــى شــهادات     بهــجمهوري

 يتعلــق بتـصدير الأصـناف الاســتراتيجية إلى البلـدان الــتي    فيمـا التثبــت منـها  المـستخدم النـهائي و  
   .هذه الأصناف إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةنقل يمكن أن تحاول 

حكومــة جمهوريــة كوريــا اســتعراض نظــم الرقابــة الــشاملة الخاصــة بهــا وتعزيــز تعتــزم و  
ة تحــسين الــشفافية في  مــن أجــل زيــاد الــصلةتبــادل المعلومــات بــين الوكــالات الحكوميــة ذات  

 .هامن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وإلىمراقبة نقل البضائع 
  

 تحديد السلع الكمالية  -جيم   
ــرة       ــددة في الفقـ ــناف المحـ ــة للأصـ ــة الفعالـ ــة المراقبـ ــرار  ‘ ٣’) أ (٨بغيـ ــن القـ  ١٧١٨مـ

يـا في    رسم ا سـلعة كماليـة ونـشرته      ١٣ تـضم ، حددت حكومة جمهورية كوريا قائمـة        )٢٠٠٦(
في القائمـة   المدرجـة   الكماليـة   الـسلع   ويتطلـب نقـل     . ٢٠٠٩يوليـه   / تموز ١٠في  الرسمية  الجريدة  

  .الحصول على موافقة مسبقة من الحكومة والخضوع للتفتيش الجمركي
  
  

  المحتويات بالتفصيل  النوع  الرقم

 وغيرهــا مــنوالكحــول الإثيلــي، والمــشروبات الروحيــة، * ، الخمــور* كحوليةالشروبات الم ١
 المشروبات الكحولية

الأســـاسمستحـــضرات ومـــواد التجميـــل، بمـــا فيهـــا  * ،العطـــورات* مواد التجميل  ٢
 اليدين والرجلين بأظافر المتعلقة بالعناية  والمنتجات
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  المحتويات بالتفصيل  النوع  الرقم

وعلــــب أدوات التجميــــل،، وحقائــــب الــــسفر، صــــناديق الثيــــاب* البضائع الجلدية ٣
ــب ــفروحقائ ــال   س ــات،وحافظــات الأ ،رجــال الأعم وراق، والمحفظ

 وغيرها مـنالأكياسو*،  ، وحقائب اليد  *وغيرها من الحقائب المماثلة
 الملابس ولوازمهاو*، المنتجات التي يمكن نقلها داخل حقيبة اليد

 الفرو ، وغيرها من منتجات من الفروملابس ولوازم * الفراءأصناف ٤

 النسيج وع من منتجات السجاد وغيرها من السجاد المصن بضائع السجاد ٥

 *الفضة،و*، والمجوهرات * ،وألماس*اللآلئ الطبيعية أو الاصطناعية،     *  اللآلئ والمجوهرات ٦
والمنتجـات المطليـة    والذهب الأبـيض،  *والمنتجات المذهبة،   *والذهب،

ــيض، ــذهب الأبـ ــا، *بالـ ــي ولوازمهـ ــويو* والحلـ ــتي تحتـ ــات الـ المنتجـ
  مجوهرات

وكـاميرات التلفزيـون، لإرسال الخاصة بالإذاعة والتلفزيـون،    أجهزة ا * البضائع الكهربائية ٧
آلاتوأجهــزة المراقبــة، و* الرقميــة، وأجهــزة الفيــديوآلات التــصوير و

 باستثناء أجهزة الإرسال التلفزيوني ، والمنتجات ذات الصلةالعرض

الـــدراجات الناريـــة*، المركبـــاتســـيارات المـــسافرين وغيرهـــا مـــن * السيارات ٨
 بمحركات مساعدةالمزودة  أو العربات الجانبية والهوائية

ذاتقــوارب ، وال الترهــة أو التــدريبســفناليخــوت، وغيرهــا مــن * السفن  ٩
 زوارق الكانوو، يفالمجاذ

 السينمائيالعرض والكاميرات وأجهزة *الكاميرات، * البصريةجهزة الأ ١٠

 ات الشخصيةساعات اليد، وساعات الجيب، وغيرها من الساع* الساعات ١١

البيــانو، والبيــانو القيثــاري، وغيرهــا مــن الآلات الموســيقية الوتريــة* الآلات الموسيقية ١٢
ــة ــة، و*، المفتاحيـ ــنفخ*الآلات الوتريـ ــيقيةو*، وآلات الـ الآلات الموسـ
  الكهربائية

  والنفائس* المجموعات والعينات، * التحف الفنية والنفائس ١٣
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 )١٧- ١١ت الفقرا(تفتيش السفن   -  ٢  
  

  في جمهورية كورياةالحاليالقوانين والأنظمة   -ألف   
  

ــة   -   ــة   بــين الجنــوب والــشمال النقــل البحــري  تطبيــق اتفاقي  وتفتــيش الــسفن الكوري
  الشمالية

الـشعبية   اكوري ـجمهوريـة  لا تعترف حكومة جمهورية كوريا بحق المرور البريء لـسفن           
جمهوريـة كوريـا   سـفن   وإن .يرها من السفن الأجنبيـة  ا الإقليمية، خلافا لغ   هفي مياه الديمقراطية  

، الـذي    بين الجنوب والشمال   النقل البحري بموجب اتفاق   نحت إذنا   التي مُ الشعبية الديمقراطية   
، يسمح لهـا بالإبحـار   )“الاتفاق”يشار إليه فيما بعد بـ     (٢٠٠٥أغسطس  /أصبح ساريا في آب   

وينطبــق الاتفــاق علــى الــسفن التجاريــة  . يــةفقــط ضــمن ممــرات بحريــة معينــة مــن الميــاه الإقليم 
لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية التي تبحر بين جمهورية كوريـا وجمهوريـة كوريـا الـشعبية                

، وبـين  ثالـث بلـد  الديمقراطية، وبين جمهورية كوريا وجمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة عـبر     
 .ة على سواحلها الشرقية والغربيةمرافئ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الواقع

. قطعهـا  أنواع من الأنشطة، بما في ذلك شحن الأسلحة أو           ١٠وتُحظَر خلال الإبحار      
إيقافها، والـصعود إلى متنـها وتفتيـشها بحثـا          يجوز  وإذا ما اشتُبه في قيام سفينة بأنشطة محظورة،         

طات البحريـة أن تطلـب   وعندما يتم التأكد مـن وجـود انتـهاكات، يجـوز للـسل      .عن انتهاكات
  .من السفينة مغادرة البحر الواقع ضمن ولايتها القضائية

ووفقــا للاتفــاق، فــإن أيــة ســفينة تــصل إلى مينــاء في البلــد الآخــر، تخــضع لقواعــد هــذا   
وتبعا لذلك فإن حكومة جمهوريـة كوريـا تطبـق، عمـلا بقوانينـها المحليـة، رصـدا صـارما          .البلد

  .لشعبية الديمقراطية عند دخولها موانئهاعلى سفن جمهورية كوريا ا
  

  إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ومنهاالمنقولة تفتيش الشحنات البرية والجوية 

قانون التبـادلات والتعـاون بـين الجنـوب والـشمال والقـوانين ذات الـصلة بـه،                  بموجب    
 الــشعبية الديمقراطيـــة  عنــدما تــدخل الطـــائرات أو القطــارات أو الــسيارات جمهوريـــة كوريــا     

خــط كيــونغي، ومكتــب (الــشحنات في مكاتــب الهجــرة جمهوريــة كوريــا تغادرهــا، تفــتش  أو
  .بمقتضي الإجراءات الجمركية) النقل العابر في خط دونغي، وفي المطارات

وعلـــى وجـــه الخـــصوص، تخـــضع الأصـــناف الـــواردة مـــن جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية    
الجمركيــة المراكــز تعيــد حكومــة جمهوريــة كوريــا التأكيــد في الكامــل، وبالديمقراطيــة للتفتــيش 

 .على الإذن الذي يسمح بدخول هذه الأصناف إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
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 الإجراءات المتخذة والخطط المتعلقة بالتدابير الإضافية  -باء   
ــة ذاتفــاقوفقــا للقــرارات الــصادرة عــن مجلــس الأمــن والا     ت الــصلة،  والقــوانين المحلي

ستتخذ حكومـة جمهوريـة كوريـا الخطـوات اللازمـة لتوقيـف الأصـناف وتفتيـشها ومـصادرتها                   
الأصناف المحظـورة   يتم نقل    ه للاعتقاد بأن  “أسباب معقولة ”كون هناك   توالتصرف بها، عندما    

 .بموجب القرارات

يـشتبه  وفقا لقانون الطيران وإجراءات الموافقة على التحليـق، لـن يـسمح لأيـة طـائرة                 و  
) ٢٠٠٦ (١٧١٨لمراقبـــة المنـــصوص عليهـــا بموجـــب القـــرارين  الخاضـــعة لالأصـــناف بنقلـــها 

المجـال الجـوي   في بـالتحليق  ، منهاإلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية و   ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤ و
وإضــافة إلى ذلــك، ســتعزز المــوانئ في جمهوريــة كوريــا عمليــات   . لجمهوريــة كوريــاالإقليمــي

 خــلال اســتخدام معــدات علميــة مــن قبيــل عربــة الكــشف بالأشــعة ونظــام  تفتــيش الــسفن مــن
  .تفتيش الحاويات

  
 )٢٠- ١٨الفقرات (الجزاءات المالية والاقتصادية   -  ٣  

  
  في جمهورية كورياةالحاليالقوانين والأنظمة   -ألف   

  
ــدما      ر حظــر المعــاملات الماليــة الــتي قــد تــسهم في الــبرامج أو الأنــشطة المتــصلة بأســلحة ال

 الصواريخ البالستية الشامل أو 

 التابعـة لجمهوريـة كوريـا مـع جمهوريـة         اتعاملات الماليـة للـشركات والمنظم ـ     تخضع الم   
ذات الأنظمـة   كوريا الشعبية الديمقراطيـة لقـانون التبـادلات والتعـاون بـين الجنـوب والـشمال و                

 .الصلة

لـشركات جمهوريـة    في هذا الصدد، توفر حكومة جمهوريـة كوريـا التوجيـه الإداري             و  
كوريا من أجل منعها من التعامل مع مصارف وشركات جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة               

عمليـات  بحكومـة جمهوريـة كوريـا أيـضا         وتقـوم   . بانتشار أسلحة الـدمار الـشامل     التي لها صلة    
 . الأعمال التجارية ومحتويات الأصناف المعدة للتصديردقيق تشمل طبيعة استقصاء 

تجاريـة مـع شـركات      عمليـات   مهوريـة كوريـا     تابعـة لج   الآن، لم تجـر أيـة شـركة          وحتى  
ــة لجمنظمــات  أو ــة المحــددة    تابع ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــرارين بموجــب مهوري  ١٧١٨الق
وفضلا عن ذلك، ليس هناك أيـة أصـول أو حـسابات مملوكـة              ). ٢٠٠٩ (١٨٧٤ و) ٢٠٠٦(

موجـودة  لولايـة القـضائية لجمهوريـة كوريـا أو          ة ل خاضـع لجمهورية كوريا الديمقراطية الـشعبية      
  .داخل أراضيها
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المـساعدة الماليـة، أو القـروض التـساهلية بخـلاف       وأتقـديم المـنح،    المتعلقة ب ديدة  الجالأنظمة  
 المخصصة لأغراض إنسانية وإنمائية ولأغراض نزع السلاح النوويتلك 

جمهوريــة إلى  والأسمــدة القــروض الغذائيــةتقــدم حكومــة جمهوريــة كوريــا مــا برحــت   
تـشييد مجمـع   لودعمـت أيـضا بنـاء مرافـق أساسـية       .كوريا الشعبية الديمقراطية لأغراض إنسانية

 .غيسونغ الصناعي بتقديم المساعدة الائتمانية والمنح

ــديم     ــد تقـ ــوعنـ ــسانية  المـ ــساعدة الإنـ ــروض المـ ــشعبية  إلى نح أو قـ ــا الـ ــة كوريـ جمهوريـ
ة المشتركة من قبيل مجمـع غيـسونغ الـصناعي ، تجـري حكومـة               لمشاريع الاقتصادي لالديمقراطية  

 المـوارد الماليـة وتفاصـيلها مـن خـلال هيئـة تـشاورية               كميـة جمهورية كوريا دراسة دقيقة وتدير      
لتعزيز التبادل والتعاون بـين الجنـوب والـشمال         التشاورية  مشتركة بين الوكالات تدعى اللجنة      

 ).التي يترأسها وزير التوحيد(
  

 من القطاع العام للمعاملات التجارية مع جمهوريـة كوريـا الـشعبية    الماليالدعم وفير حظر ت 
تــسهم في الـــبرامج أو الأنــشطة المتــصلة بأســـلحة الــدمار الـــشامل     قـــد الديمقراطيــة الــتي   

 الصواريخ البالستية  أو

مهوريــة كوريــا مــع جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة   التابعــة لجالــشركات اتجــار   
المنتجـات الزراعيـة والبحريـة والتجهيـز        تـشمل   على معاملات   في معظمه   ي بحت وينطوي    تجار

مــع جمهوريــة كوريــا الــشعبية  في الاتجــار ويجــب علــى الــشركات الــتي ترغــب  . مقابــل عمولــة
ــا الــشعبية      الديمقراطيــة أن تحــصل علــى موافقــة الحكومــة علــى نقــل الــسلع إلى جمهوريــة كوري

 .المتصلة بهالأنظمة انون التبادل والتعاون بين الجنوب والشمال، والديمقراطية ومنها، وفقا لق

وقامــت حكومــة جمهوريــة كوريــا بإنــشاء نظــم للتــأمين والقــروض تــوفر الأمــوال مــن    
للشركات التي تتـاجر مـع جمهوريـة        ) أي صندوق التعاون بين الجنوب والشمال     (القطاع العام   

الأنظمــة وق التعــاون بــين الجنــوب والــشمال وكوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، وفقــا لقــانون صــند
 .المتصلة به

الديمقراطيـة طلبـات     وعندما تقدم الشركات الـتي تتـاجر مـع جمهوريـة كوريـا الـشعبية                
كوريا بدراسـة تلـك الطلبـات عـن كثـب في إطـار              تقوم حكومة جمهورية   التأمين أو القروض،  

والأنظمــة المتــصلة بــه، تمهيــدا   التــزام صــارم بقــانون صــندوق التعــاون بــين الجنــوب والــشمال   
 .للموافقة عليها
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  الإجراءات المتخذة والخطط المتعلقة بالتدابير الإضافية  -باء  
  

ــدمار       حظــر المعــاملات الماليــة الــتي قــد تــسهم في الــبرامج أو الأنــشطة المتــصلة بأســلحة ال
 الصواريخ البالستية الشامل أو 

بتحديد الكيانات الثلاثة في جمهورية كوريـا       متابعة لقرار لجنة مجلس الأمن القاضي       في    
، وعقـب البيـان     )٢٠٠٦ (١٧١٨القرار  بموجب  الشعبية الديمقراطية الخاضعة لتجميد الأصول      

(S/PRST/2009/7)  أدرجــت ٢٠٠٩أبريــل / نيــسان١٢في رئــيس مجلــس الأمــن الــصادر عــن ،
 التـدابير الـضرورية     جمهورية كوريا هـذه الكيانـات علـى قائمـة الجـزاءات الخاصـة بهـا واتخـذت                 

والقـبض المتعلقـة بتنفيـذ واجـب الحفـاظ علـى الـسلام              دفع  ال ـبمقتضى المبـادئ التوجيهيـة بـشأن        
 .٢٠٠٩يونيه / حزيران١الدوليين عملا بقانون معاملات القطع الأجنبي المؤرخ ن اوالأم

وســلعا  كيانــات ٢٠٠٩يوليــه / تمــوز١٦وفيمــا يتعلــق بتحديــد لجنــة مجلــس الأمــن في    
كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، ســوف تتخــذ حكومــة جمهوريــة   ة مــن جمهوريــدا إضــافيين وأفــرا

 .لتطبيق الحظر على الفئات المحددةكوريا أيضا التدابير العاجلة 

تابعــة لجمهوريــة وإذا قــرر مجلــس الأمــن فــرض جــزاءات علــى شــركات أو مــصارف    
الخاضـعة  أيـضا الـشركات   فـسوف تمنـع حكومـة جمهوريـة كوريـا      كوريا الـشعبية الديمقراطيـة،     

وذلـك   للجـزاءات  الـشركات والمـصارف الخاضـعة    عولايتها القانونيـة مـن إجـراء معـاملات م ـ         ل
 .مهورية كورياالتابعة لجلشركات لذات الصلة وتوفير التوجيه أنظمتها بتعديل 

  
 المـساعدة الماليـة أو القـروض التـساهلية بخـلاف           وأتقـديم المـنح،     المتعلقـة ب  الجديـدة   الأنظمة  

 النووينزع السلاح لأغراض والمخصصة لأغراض إنسانية وإنمائية تلك 

سوف تحجـم حكومـة جمهوريـة كوريـا عـن تقـديم قـروض جديـدة لجمهوريـة كوريـا                       
  .قضية الأسلحة النوويةحل لالشعبية الديمقراطية إلى حين التوصل إلى 

نمـائي الـذي   ن الإوإضافة إلى ذلك، ستبحث حكومة جمهوريـة كوريـا في تعزيـز التعـاو              
مراعـاة    على سـبل معيـشة رعايـا جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، مـع               يؤثر بشكل مباشر  

 .الظروف المحيطة بقضية الأسلحة النووية لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
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 من القطاع العام للمعاملات التجارية مع جمهوريـة كوريـا الـشعبية    الماليالدعم حظر توفير  
تــسهم في الـــبرامج أو الأنــشطة المتــصلة بأســـلحة الــدمار الـــشامل     قـــد راطيــة الــتي   الديمق
 الصواريخ البالستية  أو

مهورية كوريا طلبات من أجل التأمين أو القروض بغيـة          تابعة لج عندما تقدم شركات      
إجـراء  مع جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، فـإن حكومـة جمهوريـة كوريـا سـتعزز          الاتجار  
وستعمل حكومـة جمهوريـة    .ات الأولية لمضمون الأعمال التجارية والشركاء التجاريينالدراس

  . القائمةالتأمينمعاملات كوريا أيضا على زيادة تعزيز نظام إداري لمتابعة القروض و
  


